UUrp vdusuu

NULTYULAL SLTUOLLECP YU UTYUNRUUL ZUNSE TNHRMQ

Pwhugh punkp — wupuluinl wilbnwpubbkp, gnpdplp, wkupjbkp, Jhuyupain-
JynLl, yuwndnipnil, Jwinlb, huy dpolnunupul Junnbiwgpnijent i

Zwy gpuynp wwungnipniup Ukq £ thnjuwglh] qupuljuwint hwpniun
qpuljutnipnil, npp, vwuyt, thwljtpy nt Jhwutn qpusputph hwjupu-
ont sk Zuybipkt pupguudws, Jhiputhnfudws b h yhpen’ huykiptiung unkns-
Jws b dbkq hwuws qupuljuunuubpp puquuqui nt puquuptnype unbkndw-
gnpdnipiniutitp L, npnug wthpwdbown £ dhdjwughg mwppbkpulty ny vhuy
puwn duipbkph’ wybnwpwutbp, gnpdpbp, pnptp b wkuhjutp, wy twb’ pun
nputg punyph b Jhpwnwluwb ywbwlnipjul, htyybu tub' pun Uuwny-
wodwolsh Juuntwlw qpptph b dhdjutg htwn niikgus thnpuwntynipniutt-
pp:

Unyt hnpduénud puubnt Eup huybpbung wuwhwywidws unpjunuljupw-
twghtt yupwluwinuubpp: Zhujunwjupubuhtt wyupuwiuntubph webynt-
pyudp toklp dhwyl, np npuitig Uh dwup hpuwnwpuljyky k1896 p.', nphg htkwnn
wju gpyusputinh hwmdwwwpthwl puunipniut ppujutugpt) t A Uupghu-
jutip’, hulj 1901 p. npuitip pupquuiiyl] ki whqkpkt’: Zhljnuljuputwghi
wnwbdhtt gpptph nundtwuhpnipjutt bt tdhpdws d. Unuppkph, E.
NMpnpotuh, U. Yuphtph, £. Poipjuwupnh, @ Qubdpupjuih, U. Uwltph b
wyng wohiwwnnipymbbkpp®: Uju gpnipjnitbph phimpjut wuwwpkqnid
ptplu wuyplubkih £ Bpniuwunbdh Eppuyujut hwdwjuupwth wypndtunp,
hwjwugbwn U. Upnnituh wouwwnwupn, nph ghnnujut bpljupunb gnpéniubtn-
pjut pupwugpnid unbndwsé wpdtpwynp b wuhwoybih dktwgpnipniutiph nu

hnnJuwsubtph ghipuyohn dwup whpyws E husybu pupgduidus, wjiybu

! Putiqupuitl huguljul hht U inp qupmptwbg, h. U, Gajuint ghpp 2htt Ynwlupubg,
Juqu. 8njubkthtubg U. (wjunithtnl’ Bujwint qhpp 2Zht Ynwlwpwiiug), dEutwnhl, 1896:

? St'u Uwpghubwi L., Nundtwuhpmphiip 2htt Ynwlupuih wiguikp gpng Jpuy,
dkubwnhly, 1898:

3 Sk'u The Uncanonical Writings of the Old Testament: Found in the Armenian Mss. of the Library
of St. Lazarus, trans. by Issaverdens J., Venice, 1901:

* Uy dwuht nk v Gwggu 2., Zuguljwb dwinbwghnmpn, 5-dC oy, h. U, Bpluwd, 1959, by
903-906, Stone M., The Armenian Apocryphal Literature of the Old Testament in the Twentieth Century //
Armenian Philology in the Modern Era From Manuscript to Digital Text, Leiden-& Boston, 2014, p. 257-263:
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hwjtpkunyg gqpwé hhujunujupubuhtt ywpuljwiunutbph puwgptph hpw-
nwpuwlnipjutt nt ntuntdbwuhpnipjutp':

Zuy Uhotunupyut dwnktwgpnipjut’ dkq wjwinws tnpjunuljuputiught
wuwpwlwint hwpnun gpujwimipniutt ntuntdtwuhpnnubph nywnpniEwWh
JEunpnunud E hwynt by dhuygt XIX pupnud” twhibwnwy stnphhy hwjwugbn U.
Edhtih: Cunn wipdwdnyt guwhwwnbiny wyu gpuspubpp’ tw juqut) b 1863 p.
hpunupuljly Eyupuuinbibph pujulub diswsu]w) guilyp? gpuighg uh
pwilihup (nyu pudwytny pniubipkt pupguumipyudp: Uju gpduspubtphg ptl ny
ponpp Yupnn bup wuwpwluwing hadwupl) (hsybu ophtiwl]® «Nuwwnuniphil
Udngnuuwy, npp quwughtt win dkst Unbpuwtnpy, «Nuwndniphit Mnudk punuph»,
«Munndmphit ®nughwtinuh puquuinpht Znnnungy, «Fwbp Unippbiwh puquin-
pht», «Stuh] Upwtwuh Unbpuwinpnt hwjpuuybunhby, «djujupwutniphia
uppnju Uwipquh qopwquphty, «dwpp bpuubknn Uwphudnt Gghywnwgingy,
«Muwwndmphtt b Jupp uppnyt Ujkpuhwtinuh dquunph dwpnnit Uuwnnisnyp b
wy ), uwluyl gl woweht thnpdt kp” h dh phplym huybpbing wuhwwin]ws
wuwpwlwintubpp: Cnipg hwupmip muph whg yupujuiunt gpjuspubph guy
E Juqul) bwb hujugbn 2. Uhwuywbp' nputp mupwbgunting punn hhtt
unpuuwjuputught phdwttph® b qgniqujgbing dbkpwgpujutt hwpniun yne-
pEnh nt junwpyuws niunidbwuhpnipiniiibph Swinpugpnipniatibpny*

b wwppbpnipnit wpbdnyut ghnwljub sppwbwljutinh, npnkn wupw-
Jwuntiwghwnipniip, npybu wnwtdhtt wnwplw, hp Juplnpugny wnknu
niuh unippgpuyjhtt nuumdtwuhpnipinititph owppnid, hwy hpwjwinipyut
Ubky wuwpwlwinuubtphtt owwn phs nipwnppnipnit £ hwnlugyl). ppubg
hhdtwlwiunid wunpunupdl] b Uunduswptsh Juunth hwdwwnbpunnid
(C. wpp. ULkdjwt, U. Skp-Unduhujuit, 9. Lkpuhujui)® b skt nhinwplt) hppl
hEnwgnunipjut wpdutth wpwudht phwquyun: Nunh XIX nupnd gnipu
quny wthwjnnipniuhg’ huytpkt yuwpwlwinutbtpp ptunipjut wnwplu

Upnmih  huujuwsww) dwnbbwghunipmip wk'u  http:/www.apocryphalstone.c/
bibliography/0 hnuwup:

2 St'u Amun H. O., Cricok APMIHCKUX aroKpuQOB, COCTABICHHBIN N0 KAaTaJoOTy pyKoreceld Jumua-
3uHCKOM bubnmorekn, m3ganHomy B 1863 roxy B Tudmmuce // [lepeBoast u craten H. O. DMuHaa mo gyxoB-
HOH apMsHCKOH nuTeparype (3a 1859-1882 rr.): anmokpudsl, xuTHs, ciosa u ap., M., 1897, c. 339-344:

? Zhilpnwljupuigght e inplpnulupuibghtt qupuljuinbibpt wewehtt wiquid nupph-
pull] b wuwpuwljuwintwghnmput hhdtwnhp Q. dwpphghniup® XVII nquph ulqphtt yputp
hpunupuljtyn] wpwbdhi dnnnyusmkpnud: Sku Fabricius J. A., Codicis pseudepigraphus Veteris
Testamenti, 3 vol., Hamburg and Leipzig, 1713, Codicis apocryphi Novi Testamenti, 2 vol., Hamburg, 1719-
1743: NMupulwinbuubtph wjuwhuph nwpwipwnnuip punnibl] Bo twb hbnwqu puqluphy
niuntdbwuhpnnubp, wyy pynud bwl' Ujuhpupyub hagpbpp:

* Sk'u Uiy 2., iy, wiphu., ke 898-914:

’ St'u Ugbubwh wpp. G., Uwyp gniguly huy Uuinduiswplish dknwghpitpnt, Thqunb, 1992, te
LXXXVVII-CIII, Tep-MoBcucsin M., cropust mepeBona bubmmn va apmstacknii si3p1k, CI16., 1902, c. 199-
259, Nersessian V., The Bible in the Armenian Tradition, Los Angeles, 2001, p. 24-29:
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Et nupdk] qjuwynpuytu Gypnyuynid:

unpuujupwiuwghtt Wuwpwlwinuubphg wpwehtin hhwnwgnunnubph
npungpnipjut Jhunpnund k Enk «Un Ynpipughu @ poigper-p, npp ghnbu
1715 p. hpwwnwpwlyl] £ Udunbppudnud, hull 1736 p. npuybu hwdbjuws
gyt 9huwnnt tnpwyputph’ Lnugnunid hpwwnwpwljuws Undubu unpktwugnt
«Zujng wuundnipbwi»-p': 1823 p. «Un Unpupwghu @ pnph» puwghpp qhp-
dwlbpbt pupgquuinipjudp hpwwnwpwlbky £ 9. (*hupp? nph pulnipniup
npuihg hkwnn vnwtdub] b gipdwbwugh htnwquunnng M. dtpptpp: dbkpoh-
thu ki yuunljwinud twlb «@ninpe Thnttuhnuh Uphuywquging wn Shunnu
Juut bbgdwl Uwpbdwyp 4 bt «Skuhp wnwpbinjit Munnnuh, np mupwb hpko-
wnuwlptt ghngh tnpw»® puwgpbph hpwwnwpwlnipnitt nt ntundbtwuhpnt-
pintup: Loyt dudwbwlwhwnygusnid 2. Fuppduih puuntpjudp nyu kL nk-
ub] twlb «2wughun Gpwikingt 8nyhwutint wnwpknju»° tplp: Uju, hsyhu
twlt Uh owpp wy] wwpwlwinbubp pinupdwl swunpwugpnipniuutpny U.
Edhtup hpwwnwpwlt) Ep plinbu 1863 .7

Unpbkph Jupp-yjuyupwtinipjniutiiph swppnid yuwpwlwint npny phw-
gpbp E hpwunwpwlt) bwb hugp Ujhowip, phl tw ngpubp sh nhwnwplt) np-
whu yuwpwlwunt gpnipnibtbp: 1853 p. nyu b wkub] «djujupwiniphiip
Funtnuh wnwpknju pupngnipbwt b quuntwt h Zuju b junwpdwi, np h
£phunnuh», 1868 p." «Lwpnipubuwy nhrwbwghp nuph Gptuin) Eninpe Upqu-
pnt jEnbw) juunpingt b dtpu U. Pupquwbswg», hull npny dudwbwl whg
nwwqgpyl] b bub «Mwndniphitt uppnjt @EYnh Yniuh wpowlbpnh unipp
wnwpknjt Munnnuh», «@nine Ynpuppugingt wn unipp wpwphwjt Nonn-
uh», «djuyupwiniphtt Monnuh», «djuyupwiniphitt Shunptnuh wnwpk-
Ny, «djuyupwuniphit Shinnuh wpwpkn)» b «Ljuyupwiniphitt Fup-
nnnnuknup wpwpbkny» piwagpbpps:

''Sku Zugulub wohwwnwuppmphiip hwpugkn M. Stppkph, pupgd. b swiop. 8.
Swotiwtth, dhbktiu, 1895, bp 144:

2 Sk'u Rink W. F., Das Sendschreiben der Korinther an den Apostel Paulus und das dritte Sendscheiben
Pauli an die Korinther, Heidelberg, 1823:

3 Sk'u Zuyuiljut wphrwinuppmphitip hwpughn M. Shppiph, by 142-147, 153-193: Sk u twl La
correspondance apocryphe de saint Paul et des Corinthiens : ancienne version latine et traduction du texte
arménien, par A. Carriére et S. Berger, Paris, 1891:

*Sk'u Vetter P., Die armenische dormitio Mariae // “Theologische Quartalschrift” 84, 1902, S. 321-349,
Zugulut wolnwwnuhpniphiip hwyugkn M. Skpeptph, te 11-17, Upnimbidnbwbg <., Zung
unpng. yuwwndniphtl Juut twiph kL Undukuh unpbiwging, . Mnjhu, 1874, ke 110-115:

> Sk'u Vetter P., Die armenische Paulus-Apokalypse // “Theologische Quartalschrift” 88, 1906, S. 568-595:

6 St'u Quppp&bwi pr. 2., Zwighun kpubbngt 8nyhwhint, winnighwy hppl Junbpuljud,
Jhkitu, 1877:

7 Sk'u Imum H. O., tipy]. wpu., ke 1-31, 42-78, 109-149:

¥ Sk'u Uphpwii 1, Unthtpp Zugiulwlp 8, <kubwnhy, 1853, by 9-58, fnyih Lwpniphbuy
nhrwwghp nuph Gptuny mnpe Upqupnt jhnbu) juunpygi h dkou U, Bupquuiswg, dhutnhl,
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Zuybtpkl uinpyuuljuputuhtt yupuwuwinuutph hbnwgnuumipniup Uts
pwth b unnwugh] hwnjuwybu «Bwbqupub huyjuljut hhtt nu tnp upni-
phwtigs-h kplypnpny «Uhlwbnt ghpp Lnp Ynwlwpubugs (1898 p.) b kppopr
«Uuwunt ghpp Unwphjuljwip» (1904 p.) hwmwnnputph' dEubnhlynud nyu
wnbkutbkinig hbwnn: Shntwjubtph nipwunpnipyut JEtnpntinud i hwyngl
npuugnid pungpldus «Fhpp niquynipbwt Lphunnupy («Uwbljmpbwt wik-
nwpuwir), «Shownwlupwip Mhnuwunnuh»!, npp hwdwpjpwphwihtt gpuljw-
unipjutt Ukp hwyinth k «@npdp Mhnuunnuh» jud «Lhinphunuh wyknwpu»
wiuinulubpny, «Gpuwtknjt Vhinghunuh wuwgbw) junuqu tbodwt Uw-
nhwunt Uunniwswsuh b dhown Ynruh», «@npsp NEnpnup b Mwinnuh wnw-
phnp, «djuyupwtniphit MEnpnuh wnwplinp?, «djuyupwiniphi NMwinn-
uh uppn) wnwpln)»3, «djuyniphit Uunpkh wowpkiny, np swpswpkgur h
wuwpwnkqu junwye pul qunuinug nkljnbkdpiph», «djujwpwiniphi unipp
wnwplnt Ohjhyynup» b «djuyupwiniphitt uppn) wpwpknn Fup-
nninnuknuh» gqpplpp®:

XX nupmid pwupnitwlyt) b dhts wydd ntunmdwuhpynud Eu 1. Uphpwth
b M. dbpplnh npunpnipjutt wpdutugusd Wupuljuunuubpp, npnup, vw-
Juyl, nkn skhtt gty Jhubnhljjut hpwunwpwlnippniuukpnid: vnupp dwu-
twynpuybu Jbpupkpnid £ «djujupwtmphit  Fwnknuh  wnwphbinju

1868, inyah dwpp b Jyuywpwiumphiip uppng hwwnpwnpp punbtuwp h dwopuwnpug, h. U,
JqLutwnhy, 1874, e 513-531:

' Uju qpjwidph nuunidiwuhpmpyudp b qpunymu £, Nunhbi, ik Outtier B., The Armenian
and Georgian Versions of the Evangelium Nicodemi // “Apocrypha” 21, 2010, p. 49-56: Cunn Ukp niubgus
nlnkynpmubtph tw twb yunpuunmd tiphh pibwlub pwghpp: Ugknwpuih dwuhb nku
twl’ Uudjwl U, Uhnghunuh wbinwpubp («@npsp Mhuinnuhy) b gpu hwybpbb pupguubn-
prul wpwdtwhwnlmpniubpp 7/ «NR2», 2016, phy 3, ke 39-57:

2 Sk'u Vetter P., Die armenischen apokryphen Apostelakten. IT Die Akten der Apostel Petrus et Paulus //
“Oriens Christianus” 3, 1903, S. 16-55, 324-383:

> Upnh opowtnid hugbpbl wqupuiljwint gnpsphph n Yyuyupuitm pmbitkph nuunudiwuhpm-
pIn wnwibdiity £, Guygnpuphb: Sk'u Calzolari V., La transmission des textes apocryphes chrétiens
ou de I’« excés joyeux de la variance » : variantes, transformations et problémes d’¢édition (L’exemple du
Martyre de Paul arménien) // Poussicres de christianisme et de judaisme antiques. Etudes réunies en
I’honneur de Jean-Daniel Kaestli et Eric Junod (Publications de 1’Institut romand des sciences bibliques
5), éds A. Frey and R. Gounelle, Lausanne, 2007, p. 129-160:

*Sk'u Calzolari V., La version arménienne du Martyre d’André // The Apocryphal Acts of Andrew:
Studies in Early Christian Apocrypha 5, éd. J. N. Bremmer, Louvain, 2000, p. 149-185:

5 Sk'u Guygnquiph 9., Zwykptt pphunnitbwljut wiljuint gpmipbukpp e hpkig wpdtpp hpp
wnphip hwy hhtt pphunnttmptwt wundnmiptwit Jpuy (U. @hihywnuh dhuwjupuiniptut
Euljpuunuut quppuuytinniphiip) / Zuyughunipjut wipnh Jhdwljp b qupqugdut hbnwbwp-
ubtipp, Gpliwb, 2004, ke 565-572:

® Sk'u Van Esbroek M., La naissance du culte de Saint Barthélémy en Arménie // « Revue des études
arméniennes » (ul]um_hhmh‘ « REArm »), XVII, 1983, p. 171-195, Calzolari V., Les apétres Thaddée et
Barthélemy. Aux origines du christianisme arménien // “Apocryphes” 13, 2011:
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pupngmipbwi kL quunbwl h Zwju b junwpdwib np hp Lphunnws!, «Un
Unplupwghu @ pniupe»?, «Mwwndniphil uppnju @EYnh»? qupuynuubph:

Bpt XIX nqupnud b XX nupuwulqphtt hpupnwpuljus tnpunuljupu-
tuyhtt yupwluwuntubpp npny swhny niunmdiwuhpdws ku (ninbhu hbwnwgn-
nnpjul jupnunn ko Bnddw wnwpjuhtt epupkpynn qupuljubnuubph
ownpp, Uwwnplnuh, Zwlnpnu Stunubnpnp b Uhunt Lwpiwbtdwhnyqh Jju-
jupwinipiniuubpp), wyw bnyup skup upnn wulk) 2. Thwywih b hwnljw-
whu U. Euhth juquwé guuljbpnid nbn gnus qupuluint ptwugpbph dw-
uht: Z. Utwuywuh Juquwsé guulh phnbu sntumdbwuhpywé gpdusputinhg
Eu' «Nwuwndniphitt wpwphiny £phunnnuph Swlnpwy tr 8ndhwtnt nppingu
Npnundwty, «djuwjupwiniphit uppn; wnwpkinjn Shnnuh», «Nwwndniphtl
Sninujh Ujwphndunwuginp* b «Gwbwjp hwiwwnwgbwp, npp Jjuybguin»’
wuwpwluwtnuubpp:

Unwtdtwybu nipwgpuy ku U. Edhuh juquws gutlnid nbn quwus
unpuujupuwbuhtt upulwint gpuspubpp: Pusybu wppb wnhpe bup
niukgl) toknt, U. Euhut hp gwulnid tkpwnk] £ twlb wyjtyhuh qpuspubp,
npnlp npbk wnbsmpnit sniubtt Uundubswotish nbwptph nt nhdptph htwn,
ntuinh tpw juquws guulhg dbp wjuntn wnwtdbwgpt) tup dhuyt wyt
gpnipjnibuttpp, npnup nplik YEpy wntsynid b unippgpuyjhtt wjwbnnipyjutnp:
Uyquihupp ki «@mnpe Stwnt wnwpkwy jkplihg h Swdwph Nkwnpnup b
Monnup», «qFwt 8njhwtiint Juut Uknht b juwnwpwsh wpjawphhu phph»,
«qlnp Uunnmuwdwsuhr, «NMwndmphtt b upwiskjugnpdniphtt Uwphwdnt
Uwgnunbuwuginjis, «Mwwndniphtt upwiiskih gnpéng b Juppuuybnnipbut
uppn) wnwphiny b wiknwpwisht 8ndhwtini, qnpu wpwp jGthtunu b h
NMuwwununu Ynqing», «Nwwndniphtt Juut Snghwbtnt sutnkwt b ubinbwb b
Upunniphwiy, «duuh wbnwpuiht phunnuh, pk o puytu qphgu, «uwn-
Uniphit quul upwiskibug hpiownwlwwybnht Uhpuykh», «Mwwndniphit
uppn) wnwpbint Mntjuunt uwknwpuish», «djuyupwniphit uppny wik-
nwpuisht Uwplynuph», «@npdp uppnji Ynintubjhnuh hwphipuybnh b

! St'u Van Esbroeck M., Le roi Sanatruk et ’apotre Thaddée // « REArm », IX, 1972, p. 241-283 ;
Calzolari V., Le Martyre de Thaddée arménien // Ecrits apocryphes chrétiens, vol. 2, éds P. Geoltrain and
J.-D. Kaestli (Bibliothéque de la Pléiade), Paris, 2005, p. 661-696 (introduction et traduction annotée du
texte):

2 Sk'u Hovhanessian V., Third Chorinthians. Reclaiming Paul for Orthodoxy // “Studies in Biblical
Literature”, 18, New York, Washington, D.D. Baltimore, 2000:

3 Sk'u Calzolari V., Un nouveau texte arménien sur Thécle : les Prodiges de Thécle (Présentation et
analyse linguistique) // « REArm », XXVI, 1996-1997, p. 249-271, &nyiah Uppnihh @EYnh wiwb-
mmiphtip Zuyuunwh dke / Zuyuwuwnwbp b pphunntyu Uplitpp, Gpluwt, 2000, b 55-61:

‘Uhgtwnupputt wyu htwnwppppuownpd wundmppuib t wfphpws dip ghobu winhy
ntumubwuhpnipynip, np jnugu Jubuth wowghluymd (nku Hawk B., Mamyan M., The Life of Judas
// More New Testament Apocrypha, ed. T. Burke and B. Landau, vol. 2, Michigan, 2018):

* Uy 2., iy wiphu., by 906:
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Jyjuyniphtt tnpht», «Mwndniphtt Epjnunuwuwt wpwpking Lphuninup b
wyilt b Bopwbwunit Eplynt wowlkpwnwg»!: dputg Jupkih E wdbkjugul] twb
UU 8241 dtnwugpnid (p. 173 w) nbn qunus’ «Nwwndniphit Lphuninup hinht,
np khtn gnijutt 8phuninup b tinith Uhudnuth Ohwtunw Gplyp:

zugbpbkuny wwhywidws unpjunwljupubuhtt yupuwinuubph tdwb
Ubks pwbwlp b puquuqunipjniin gnyg Eu mmwhu, np gpulg hpwnwpw-
nipjut nt ntumdbwuhpnipjutp qniquhbn’ wthpudbon k npwunpnipniu
nupdub] bwb nputg nuuwlupgdui, hisyku tub juuntwlwt gpjuspuk-
nh b dpdjug htinn mubkgué thnppwntsnipjut nunhpubpht: Uju hwdwwntpu-
unid hwply E winpunuebw) twhe wyi Juplnp hwpghl, pk h Jtpen n'p
gpyudpubtipt bu hwdwpynud wuwpw§ubni:

NMupuwlwinuubphtt htwpwynphtiu £9gphn vwhdwinid wnwnt thnpdkp
wnpyk) ki pbnbu XVI nuphg h 4tp?’ npuig hpwwnwpulnipjuip qniquhtn,
uwjuytt wju hwpghtt wnwyt) UkS nipwnpnipinit E npupddb] hwnjuytu XX
nupnid: Uju opowtnid k, np gnpdwénipjutt dke E npdb b pudujut juy
Swhwsnid unwghk] pnpnpuljutt wunjwswpwt b wunjubwobsmgbn .
Cuhubjutiph mbunipniup, pun nph’ tnpunujuputuhtt yupuljuinuubph
owipphtt tu nuuynud wjt qpusputpp, npnup unbndyl) b wdwbwlbyn,
pwugubnt, &ogpunknt juununid pungpyyws qpplpp Jud dpguljgkint nputg
htwn: Mwpwljwintuutpp, duing tdwb (hukny utnpunujupuwiuwghtt gppbpht,
hwyjuljuty Eu dtnp phipk] npuig hwjuwuwp jupquyhdwly, vwluyl, h 4tpen,
nnipu kb dtwgh)] Jwunuhg: Cun wynpd wwpuw§uwins Yupkh £ hudwpbp
dvhuyt wyt gpusputipp, npnp unbndyl) Eu dhish juunuh JEpptwlu
Atwynpnudp (IV ngup)?® Zhunwqu nupbpnid gpdus tdwbwnhy Gplkpp
wuwunuind b Juppuwgpulwi duipht, npntp, vwlwyt, upuljuinuubph
niuntdbwuhpnipjutt mbuwtlnithg owwn wpdtpwynp &b, pwuh np ubkp-
Juyugtnid kb htwgnyt, hwdwh twl® Ynpus wjwtnnipniuttph JEpuww-
nnmdubip:

' U. Euhth gulilyp Juqujws E pun Bodhwsth dknwgpugmguh: Sk u Yupkibwig 2, Uagp
gnigulj dinwghp dwnkihg gpunuipuith uppn) wpnnnji Bodhwédh, 1863, Bhdihu:

1563 p. Uwyp] Lkwimtpp hpwinwpully b wwpulwing npnp phwgpbp b wnl) gpubg
uwhdwbnudp: Ugn dwuhl wk'u Giles D., The Uncanonical Gospels and Other Writings, Referring to the
First Ages of Christianity in the Original Languages, London, 1852, p. VIII:

? Pl wyu wkumpiniit weu]t) hupnth £ < Suhdbjubph winding, bw, vwljugl, wowehtp
skp, np wupwluinutbph wpwdtwhwnlmpeniiitnh swppnud unplinply £ dwdwbwlh gnpénp
(nk'u ophtiwy Hone W., The Apocryphal New Testament, London, 1820, p. IV): Mipwgpuy k twli wyl,
np npny htwnwgnuinnubp, hywybu ophtwl 2. Ymuwbpp, punhwlunwlp, wwpuwlwintubkpht
punpny hunluithpikph pwppnud skownty ki npuitig nip Swgnudp (nk'u Cowper H., The Apocryphal
Gospels and Other Documents Relating to the History of Christ, London-Edinburgh, 1867, p. IX):

*Sk u Schneemelcher W., New Testament Apocrypha, Gospels and Related Writings, London-Louisville,
1991, p. 58-59: dhpwhdpugplng nt puquuphy hwudbnudutpn] hwpunwgilng B 2Eubbkyth
wbph Jun Junnwpus nundiwuhpmpgiip (nk u Hennecke E., Neutestamentliche Apokryphen, Bd.
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Cuplbjjubppuils wiju mbuwlbnp, wunitwdbbwyihy, Jhd&wmpyt; b npno
niunidtwuhpnnubp, npnug pynud J&nnpny E AELAC'-h hwdwhhdtwnhp,
wunjuwswotswughn k. dniungh Jupshpp: Qhwdwdwjubnyg 9. Suhdbjjutph
nbunipjuip’ tw npu tjundwdp hp dunuljut JEkpwpkpuniupp tkpluywug-
uby E Epbp hhdbwlw jEnkpny?

w) dudwbtwugpulijutt  vwhdwbtwhwlnudp  pugpwhwpnyg
wuwpwluwinuubph puguhwyndwt hwpgnid wjt Jupnn b upowy ninbkgnyg
1hub]. gpywsdpp sh Yunpkih qupuwint hwdwpt] dhwyt wjt uwndwnny, np
qpyty k dhtsh IV nuipp, p) wyt upshpp, np wwpwlwiuntubpp hwdulut) ku
ntubbtw] jutnuwutubphtt hwwuwp Jupquyhdwly, Jupnn E Jkpupbpty
dvhuyt vwjuduphy gpuwépubph, q) wwpwlwinbubph nt Juintwlub
gnuspubph b hwnljwuwbtu npubg Yiptwgpbiph tdwbnipnitp sh Jupng
punipwugpdwtt dopqphwn ninkuhy huk], pwth np wwpwlwiunuutph gpulju
dwupt kfmjuunpbt mwuppbpynud £ jubintwjuuttphgs:

Unwownljkny «unpjunujupwiuhtt upulwinuubpy wtdwinidp thn-
huwunphub) «<httmgny pphunnubwljwt ywpwlwuntubp» (Apocryphes chrétiens
anciens) kqpnypny4, husp pny; juuwup wju judpnud ubkpunt] twb hhujunwlu-
pwtwghtt wjwunnipjut hhdwt ypu unbndjws pphunntbwljub qpuspuk-
pp, B dymint wpwe E puok) npuitp phimpwgpnn ukthwlwi vwhdwbnudp

2, Tiibingen, J. C. B. Mohr 1924)" 1959-1999 pp. 9. Cuhubjjutpt uyt Jkpuwhpunupuljly E kg wqud
(nk u Schneemelcher W., Neutestamentlichen Apokryphen in deutscher Ubersetzung, Tiibingen, 1959-1999):
Zhnuquymy uyu nuumdtwuhpmpniip pupqluidl) b wigbptl b jnygu wikul) 1963 b 1965 pp.,
wwuw Jkpuhpunupulpfly 1991 b 1992 pe. (nk'u New Testament Apocrypha, vol. 1: Gospels and
Related Writings, vol. 1, 1991, New Testament Apocrypha, Writings Relating to the Apostles Apocalypses and
Related Subjects, vol. 2, 1992): Utp Ukppkipnudubtntt wpyty Eu puwn wigbpki 1991 p. hpunwpuyne-
plui

! Mupwluwintikph hbnwgnunmppui pluqufuemd hp withnjuwphibh tkpypmudt nih
1981 . dulinud hhdtunpyus AELAC-n (Association pour 1’étude de la littérature apocryphe chrétienne,
twpiuquh’ 9. Quygnjuph)' Lphunnbibuljuh yupuluing gpuijuimpui numdiuuhpm pyub
$puitiu-pYlygupuljuh wunghwghwi, hswhu twb' 2014 p. Snppnid untinsqws Lphunnibwljwb
wwpuluwing  guuljuimput  hbnwgninmpmbtbph  hmuhuwdbphljut wunghwghub’
NASSCAL- (The North American Society for the Study of Christian Apocryphal Literature, hulluulqulh‘ S.
Fppp):

? NMupuubnbitbph vwhdwidwb n wiguiniwb ompe 9. Tuhukjubph b k. dmungh putu]b-
&hph dwuht dwpudwub ik u Calzolari V., The Editing of Christian Apocrypha in Armenian: Should we
turn a new leaf? // “Armenian Philology in the Modern Era From Manuscript to Digital Text”, p. 267-269:

3 Sk'u Junod E., Apocryphes du Nouveau Testament ou apocryphes chrétiens anciens ? Remarques
sur la désignation d’un Corpus et indications bibliographiques sur les instruments de travail récents //
« Etudes Théologiques et Religieuses » 58, 1983, p. 410-411; Hnlu Ukl nup wpwe npny niunudinu-
uhpnnubp juintwluir-yuwpuluint qpusputph  qniquljgnipnitt wjiput wihbphp Gu
hunfwply, np gpuitip hwdbdunnb) ko dwpn-w]wiul qgmquijgdwi htn: Sku, ophlul, Stowe C.,
Origin and History of the Bible, Both the Canonical and Apocryphal, Hartford, 1868, p. 203:

* Sk'u Junod E., Apocryphes du Nouveau Testament : une appellation erronée et une collection
artificielle // “Apocrypha” 3, 1992, p. 26: Uju winjutinidt punniuly ki il AELAC-h wnudubpp:
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wnwig dudwiwlugpuljul vwhdiwbuhwuldwh: Cun wpu Abwkpuyiui’
wuwpwluwinuubpp pphunnibwut dwgnid niubkgnn wbwiunit Jud Yhnd
gpnipiniiibpt kb, npnup wntisynud Bu Zhtt b 'Unp Wnwljupwiiikph qpplpht,
pwith np’ w) ykpwpbkpnud Bt wytt hpunwpdnipjniuubpht, npnup tkpluywug-
Ynud ku fud npnug dwuht jut hhpwnwlnudubp Snwlwupububpnd, p) 4b-
pupbpnud But Ynwljupwutbpnid hwinhwynn hpungupdnipniuttph pwpne-
bwlnipjutp, q) Yhunmpnbwiunid ki ngpuignid hwtnbu Eynn YEpwwpubph
Ypu, 1) twdwb Eu Unipp Spph qpujut dwbipht':

E. dmiunjh Jbpnuoju) dbwlbpuynudp ks punnitbjnipinit £ qual) tpw
dudwbtwlulhg gqnpépuybputph b hknwqu nrundbtwuhpnnubph Ynnuhg
bu' wwpwluwinuubph punpnpdwt hwdwp nuntwny wdkhg punniukh
wnwppbpuwlp? hnbu 1959 p. wdwb dh dbwlbpynud Ep wnwe puigk) 2.
Ubtwywbp. «Uwnbiwgpnipbwt gquundniptut dky wijuwint jud widuk-
pujut B winiwiinid wjt gpnuwspubpp, npnup pughwinip wndwdp
Uuwnniwdwotish wjuybu Ynsniws juinbwljub (bwpwlwint e Gplpnp-
nuljwunt) qpptph owpphg nnipu kb dunwd, wy) fwoupny’ Zht b1 ‘Unp Y-
juwpwtutph Juquh juwinbwlwiniptut Jipwpbipdudp wupuwluwint bt
nuwpuwlwuint hwiunhuwgnn gqpniwspubptt El: Lpwip Ypotwlwmt wiwmb-
qniphtutitp ubkpuyugunn, ks dwuwdp Jhywlut b Eppbdt hwqht ph
wuwundwlwt Ynphq wwpnibwlnn gpniphirutp i, npntg thiptpp juwyniwus
Et Uunniwswotsh nkwpbph nu nkdptph htwn, jud wjtnbnhg b plunid, G
npnlp Uuunniwbswobish Jubnuwlut qppbiph tdwbnpnipbuwdp Eu judpw-
gnnLwd»3:

NMwpwlwint pninp gpuspubpp Uk punhwunip dbwswthnid wdthnihb-
It wyu dquumdp phplu plunid b gpuig Uk pughwingp wifwinudhg:
Zudwppiwphwihtt gqpujuinipjut by wuwpuluwint gpjwsputph hwdwp
nuuwlwi E qupdt] hotiwpku dmokpvgos («qunntih», «dwdnily», «unphpnu-
Ynp») punh Yhpwnnudp: dunpphunnbwfjut sppwthg tynn wyu tqpoypep

!'Stu Junod E., Apocryphes du Nouveau Testament ou apocryphes chrétiens anciens ? Remarques
sur la désignation d’un Corpus et indications bibliographiques sur les instruments de travail récents, p.
412: k. djntunjh Jbpniyyuy) puttwugunwljut dninbkgnudp 9. Cuhdbjjutphtt hbnwquymd gpnby | hp
gnph unp’ hhugkpnpn hpuwnwpulmpminud (1987 p.) npny thnthnjunipmibtbp wibk) hp
Aljtpyuut k" wyinthwinbpd shpuwdwpyting wupwluinutbph untpddwt dudwwljuyhu
uwhdwbwthwlnidhg.  «Lnpunuljupubught Wwpwlwinubbpt wt gpjuspubtptt i, npntp
unbndyly tu Ehtnkgnt wnwehtt nupkpnud U npnpwilh’  Jiptwgpuyht, dwbpughtt b
pnjuinuuht punhwinnipmutbp ol inpjuwwpuiught gpplph htn: dEpghttkiphu htin
wwpwlwinbubpp mwppkp hnjuwnbsnipinibibp niukl, npntp whwp b npnpdb pun wdjuy
wwpulwinih wpwbdiwhwnlmpyuiy: Sk'u Schneemelcher W., New Testament Apocrypha, p. 60:

? Mupuluinbibkph pinpnodwl dwuht mowgpui] phnwpynudibp muh twb & U, Onugh,
wku Roessli J.-M., North American Contributions to Current Issues in the Field: Defining Apocrypha //
Forbidden Texts on the Western Frontier, ed. Burke T. and Landau B., Eugene, 2015, p. 34-47:

} Uuubw 2., tipy. wphu., tp 898-899:
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twju qnpswsl) E hp ninhy «dwdnilp Jud «qunqnth» hdwuwnny, npnyd h
uljqpuitt  punpnodl) Eu qunuwnmplyuuubtph gqpdusépubpp!: Amdkovgos Eu
wiuigl) twl Juunthg nnipu dbugws, hisylu twlb' hpkwljut juintnd
(twpuwjwunt) spungplfus  pypoppujuint gpppp:  Fugh wyg, wyu
Eqpnypn gnpéwsyl) t Uh pwh hdwuwnbbpny. wjuybu ophtiwl II nupp
pphutiniju 9wwwgny Skpuinihwbnut hp «Uwpduh hwupmpjut dwuhbs
Epynwd  apocryphus  qpudpubpp unytwgpky b whnd hnphijwdpakphi
(blasphemiae fabulas)?, hulj Ppputnu Lnignnitiuughtt hp «Cunnbd htpdniwséng»
wohiwinmpiut Uky dodwphnn W niuwbbgh qpplphlt (ra 7377 dAnbeias un
émorauéror ypduuara) humjunnt) b wuwpwlhwini & §hné gpplpp (mAntos
drokplpwr  Kkal  véGwr  ypagar): U punb wy] hdwuwnny t Yhpunk]
Npnghlikup’ drdkprgos hudwpkyny Yulinihg nnipu diwgws qpplpp, npnip,
uwluyt, Jowuwlwup sk, wy)” «Swdnilyy, wyuhtipti’ ny hpwuywpwlb

Zkwnmwppppwwt k, np IV 1. hinhtwl GJubkphnu Ybkuwpwght, npb hp
«Ginkguljut yuwndniptuty tplnid tnyuybu winpunupdl) £ yupulju-
unt gqpplpht, ngpuug hwdwp bEpplt sh Yhpwnk) drokpvgos Lqpnypen' thn-
huuptup gqonpdwskiny vétois-fknd, whhwpuguin, dvtileyopévwv-huljuuw-
Jul, dvoporoynuévas-utkpndtiih b otk évdlabnkovs- ns o Gunwfus: Uju wphaw-
unnipjut huybpbkt thnpjuunpmipjut Uky gnpéwdyty tu wihwpwuquwn, Jkp-
dtwyp U Juuljwsuwinpp wswljutiukpp”

Ll ywupwlwunt gpusputinh hwdwp amdkpvgos tqpniypt wdkihg pu-
mitwsd nmwppbpult k, wyuniwdbbuwgthy XIX-XX nupbph npnp niunidbw-
uhpnnbtp gnpdwshk] ki wypnpuipwhtt winjwinudubp, huswybu ophlaly

' ZnJhwtitbu wowppunhtt Ykpugpynn qinunhljut wwpwlwing gpiwsptphg dkyp hkug
wyubu b Ynggoud’ “ro’ dmékpupor Tov Twdvvor” fud  “td katd T lwdwny  dmdkpuba” (ki u
XocpoeB A. JL, [Ipyroe Grmarosectue “Eanreme WUymsr”. MccnenoBanue, nepeBox u kommentapuii, CII6.,
2014, c. 19): Fudwtwljulhg yupuljwiuntwghunipjut ke, umljuyl, qununhljjut wnkpuntph nt
wuwpwluwint gpusputiph dpoli mwppbpulnud pubime dhinnd £ ajuundmud: Uju dwuht
Uwbpuiwut nk'u Burke T., Introduction: The 2013 Symposium // Forbidden Texts on the Western
Frontier, p. 13:

2 Charles R. H., The Apocrypha and Pseudepigrapha of the Old Testament: Apocrypha, vol. 1, Oxford,
1913, p. VI-IX. Ukpjuynidu pnnnpulutintipp amokpupos Lt hwdwpmu Juinund spungpldus
ponp, wyn pynud bl Epypnppuljutnt gppbpp:

3 Quinti Septimii Florentis Tertulliani Liber de resurrectione carnis, by Lindner G. B., Lipsiae, 1857, p. 80.

4 Sancti Irenaei episcopi Lugdunensis Libros quinque adversus haereses, t. I, by Harvay W., Cambridge,
1857, p. 177.

5 Ajpovkrufo” punh towbwlmput U npu puquhdwun  gnpswsmpul Uwupb nkw
Schneemelcher W., New Testament Apocrypha, p. 14-15:

¢ Bpyh hmbwpkt phwgph hwdwyunuuiu hwnwsp pupguwit) nt yupqupwib) k
E. Chphiywip: Zmbwpki wipnpewlwi nkpunt weguig hwuwbkh b hbnbju hydudp
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=3.25&fromdoc=Perseus%3 Atext%3A2008.01.0640):

7 Sk'u Brubphnuh Ykuwpuging Mwwndniphih Gyknkgin jhntwy jUunpingl h 2wy b hhiigh-
nnp upnt, wupqupwikw) tnp pupgdutniptudp b 8nji puwqptt h dkeb 2. Uppwhud 9.
Kwpkwl, dEukwnhy, 1874, Lo 199-200:
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«Upunuluintuui»!, «Unpwd»?, «Upghjdud»?, «Ujpt, «Uuswune Jud
wnwpophtiwlp®, b wyj: bull wpnh hbwnwqgnunn 9. (kapnnpdt wnwewnlly k
wnhwuwpwly hpwdwpyl) dmokpvgos Eqpnyph Yhpwnnidhg b thnjuwphtty
wjl whwinith o [knd gpnipmnibblp, wpunwunippgpuyhl pphumnnibwlub
gpuuibinipint i whywbnidngp: Uy wuduunidubpp, uvwljuyt, qubquswght
punniubnipnil skt qunty:

b nnuppbpnipinit qunpphunniubwlut opowth’ ukpyuynidu drokpvgos
Eqpnypn Ynpgpl) E hp twpptujut tpwbtwlmpniup b dknp E phpk] wnwip-
Juyuljut punype nt quputhwpulju tpwbwlnipniu’:

bus ykpwpkpnud E hwy hpwlwinipjutp, wyw Juplnp £ bok), np huyg
qpunp wjwinnpjub dke ph’ wigmunid b ph’ wydd wupulwbnt gpwsp-
ubph hwdwp Epplt sh qonpdwdyt) dmdkpvgos bqpnypn: 2wy Uhpwyuwypnid hni-
twpkb wyu punp pupquwiyly b hpwnedk) E hp Uh pubh auiljuinbs, «w-
onilp», «qununih», «untwy, «upghjud» hdwuwnubpny?®: Ujuws XIX nuphg,
hwj yuwpwljwunt gpuljutnipjut ntuntdbtwuhpnipjuip qniquhbn, hpwunt-
1h &t nupdt) npuug dh owpp wy wmadwunidubp bu, husybu ophtiwly’ wihw-
puquuwn, ns Jurbpuwluwi Ywd wigwbp gpduspubin: Zupl E uoky, vwluyt, np
hwy gpuynp dwnwbqmpjut Uk drdkpovgos btqpnyph pugwljuynipniup
wuydwtwynpjws sk npu onnwp Swguwdp. ukpjuynidu juinpn wnwplu
tphtph hudwp gnpswswlwb Ukl wy) hntbwpbl pun’ wupwlwint (tapd
kavwy), npp pupgduwpunp tpwbwlnd £ «quinithg nnipu»?: @kl pdwunw-
1ht wpnidny wju Ephnt punbkpp (@mdkovdos bt mapa kavwr) dhdjuighg own
wnwppbp o, winmwdbiwyihy guwpwwingp hubpbund  gupdb] k

! Sk u Pick B., The Extracanonical Life of Christ, Being a “Record of the Acts and Sayings of Jesus
of Nazareth Drawn From Uninspired Sources”, London, 1903:

2 Sk'u Platt R. H., The Lost Books of the Bible and the Forgotten Books of Eden, with Frank Dr.,
1926 Jjud Ermann B., Lost Scriptures: Books that Did Not Make It into the New Testament, Oxford,
2005:

3 Sk'u Wake W., The Forbidden Books of the Original New Testament of Jesus Christ, 1863:

# Sk'u Cameron R., The Other Gospels: Non-canonical Gospel Texts, Louisville, 1982:

> Beskow P., Strange Tales about Jesus: A Survey of Unfamiliar Gospels, Philadelphia, 1983:

® Sk u Rordorf W. N., Terra Incognita. Recent Research on Christian Apocryphal Literature, especially on
some Acts of Apostles // “Biblica Et Apocrypha, Orientalia, Ascetica”, ed. by Livingstone E. A., vol. XVIII,
Leuven, 1993, p. 144-146:

7 Sk u Calzolari V., The Editing of Christian Apocrypha in Armenian: Should we turn a new leaf, p. 265:

¥ St'u Ghphiywl E., «@huniphi gpngy-p Uhghwmupuibn Zuyuunuitmy («ubljuin, wpnw-
pht kL umipp gplwtipy) / Swpkghpp Uunduswpwimtpjut ulnyntnh, Gpluwb, 2015, te 33:

’ Npwgpu] k, np, hswgbu tpmd k. Ghphtywbp, wyu hm tupkh pupwljuuqulgnipniip (para;
kanwvn) sh tpplk sh Yhpundt] hnttwpbinud wauint jud wijudtp gpusputipp uvwhdwibny
hundwp, wy wupquubu oquuugnpéty & wuppbp kplingplbph’ hp mnhn «quinihg goipu»
huwuwnn] b hn}]hmla]unl'p h thnjuwmtgyt) b huybpbt, duubwynpuybu hntbhwput pupquwtne-
piniuubpnud: Sk u Shppiywi k., 4. wiohu., by 34:
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aJpovkrufo” punh hwdwpdtpp, b huswyku Jtpohup, dtnp E phpk) Uh pwth
hdwuwnutp:

Cugnmiubny wuwpwuwini tqpnyph gnpdwédnipniup, wjtniudbiuguhy,
wthpwdtown E hwogh wntl) tub uwytt jupbnp hwiqudwpp, np Uthpwp-
jmt huypbph hpwunwpwliws, hywbu twb' U. Edhth b 2. Ubhwuwih
guiltpnud by gunws gpusputintt bujuunptt nwupppynud Eu dhdjuughg:
Utq hwuws yupuljuinuubph puquuquinipinitp gnyg k wmmwhu, np nputip
pojnpp Uplitny junuuywph dke qinbntp gplpt wihtwp L wjt ghypnid,
tpp 9. Cuhubjjutiph mbkunipniit wdpnnenyhtt hwdwwywwnwuppwund £ npny
wuwpwluwinuubph punypht, dnrutbph yquwpuquynid wjt (hnghtt wuptnni-
ukih E Ujnwu Ynnuhg, punpmubkng k. djniunjh wbuwlbnp, npp hbnwgu
nupbpnud unbndyws qpuspubphtt tnybuwybu htwpwynpnipnit k pudknnid
wuwpuwluwini hwdwupybny, dkup hwjulunid Gup wupwlwuntubph pwuppht
nuul) dhottwunwpnid unbndyws gpujuinipjutt qquih dwup, nptt wyu jud
wy Epy wnbsynid £ Uundubswpsht:

Glubiny dkq hwuwé huybpbkt tnpuujupwiughtt yupuljuwinuubph
wnwpuukn punyphg’ wthpwdtown k npup nwuppkpult) dhdjuughg: Zuljw-
nul] nhypnid unhwyyws Yihtukup dhbiinyh hwppnipjut Jpu qhnbnb] wyjw-
nbkuwl gpudplibp’ Wunh mubbwn] dhuyt ngpuig umppgpuyghtt nhuph-
pht ot nwpbphtt wyju Jud wyt Yhpy websybp b Uunduswotsh Juunth
dwu shuqubp: Uju wupuqumd Eykntkgnt Ynndhg dbpddus b wpgbigusd
gpnipjnibttpp Junytwgykt hwykpkt puquuphy dtnwgptpnid Uundusw-
2ush gppbiph htan punophtwlyws tplytpht, upwip hpkug htpphl funjiw-
twt tpplk Unipp qpptph gwulbpmud spungpius, vwjuyt Gibknkguljut
wjwinnpjut Uh dwup qupdws qpuspubphl, huly Ykpehbiikpu unipp-
gpuyht phdwitpny qpus dhpttwnwpyub uinbknéwgnpénipjniiubpht, npntp,
uwuyt, yupwluwint hwdwpyt) sk jupny:

Zhdp pupmbny Ulhpwpuwt hwpbph (. Ujhpwt, ©. Suykgh, £.
Qpupjut)) hpwnwpwljws b wdkihg s numdtwuhpdws tnpljunujupu-
buyhtt quwpwluwint qpuéputpp’ wybwnwpwukp, gnpédptp, pnptp, wnkupi-
ubp, b ngputg wykjugubny 2. Utwuywih b U. Edhtuh guulbipniud nkn quws
npn) qpphp’ pputp wnwbdtwgubup pun hbnlyw) judpkph.

e MNuwpuwlwunuubp, npnup hwjuljuk] ki nuntw) Uunduwswotsh Juiun-

uh dwu® «Zwighuwn uppnjt 8nghwiint wnwpkiny bt wiknwpuish»-u?

' Qphgnp Swphiwght wyu ghppp tkpunt; E Uuunjuswsbsh gpplph hp juquiws gublnd: Sku
Qhpp hwpgdwig, 4. Mnjhu, 1729, b 450: Uunniwuswotish gpptiph gujipnid wytn dptnwybu hw-
onpryid. £ Znghwint huyunnimpjuiup: Uity £ &wong nt Uwpwing, puphpgynud b Ejinkguljuu
pwhwbuwywpwnh wpwpnnnippiuibph Jipemd «uungpbugnipy puipnghg htwn. «Gi pupngt.
«duutt qunutkng: G quh pipbnint qununpu b qZubghunt tpuikngt whwnt 8nhwttne ty
wnbkinwpuitish Skwnh Ukpny 8humuh Lphunnuhy (kv Tugp Uwownng. h. U, & qup, wopun. Q.
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b «Un Unpupwghu @ pniper-p': Upwip, hisybu twb® «Unkpu Gipw-
nh»-t? hwybpku dbnwgpbpnid pwwn hwdwh pungophtwyyt; ko Uuwn-
Jubwptish gppliph htwn vhwuht b wkn Bu qut) 2. Qnhpuuyuh b U.
Pugpuunniint hpwwnwpwljws Unipp Gpph hwybjdwsnid®: Uundu-
dwplish dknwgpbpnid owwn hwdwp hwtinhynid Gup twb «Lwiwp-
yniphttt Muwinnuh wpwpkiny h Zond» Gplhht, np Mnnnu wpwpjuht
wnbsynn wwpwlwint qpuépttph swppmid hpwwnwpulbt b L.
Qnupjuiin:

e MNuwpuwlwunuubp, npnug npduws dhptwnupyut punpnonidp wdkihg
owwn | hwdwywnwupiwnid d7dkpvgos punh twppimjut” «swdnily»
jud «qununuh» hdwuwnht: Uhotwnupmd ppuip dwu o Juquly
nupphp dudwbwlubpnid juqudus «<untwny, <hbpddusnnujuin jud
«swdnily» Lplhkph guulbph: Ldwb gpuspubphg dkq Lu hwuby Gpkpp®
«Uwulniptwt  wibnwpuir-p,  «Uunniwswsth  wbupjbp* b
«Munnnuh wnkupjb»-p’:

e MNuwpwlwunuubph hwenpny junidpp ubpwpmd E wytyhuh gpuépukbp,
npnip bpplk skt hwdwlub] nuetwnt b skt npupdt] Uunduswoush

Stp-dwpnubtkwih, Bodhwshl, 2012, by 486): Zuynth k bwb wyju wupwlwinth dEjumpeniap, np
gpt] t Ubkpubu Lwudppnuwghtt X gupmd (pyh puwghptt wbgibpbt pupguuimipyudp
plnupawly Swinpugpmpyudp nk u Thomson R. W., Nersgs of Lambron: Commentary on the Dormition
of Saint John, vol. 1, Leiden-Boston, 2017):

" Uyu qpmipgnilp, np dwu b juqund Mngnup Qnpsdp-h, tkpunnd  Unpipugh hnglinpu-
Jutbtph Mnnnu wnwpyugh tplpopy prph hudwenn wunwuuwbp b Jpehtthu kppnpn pongep
ynplpughlibphl: Zmuwpkihg pupgquuin]ting hugbpbt U wunpbpbt’ wiin dwu b juqdl] wpu
dnqnmpnubph Gyknkghkph pinmbws qppbph (wu dwuhl dwipudwut nku Zugulo
wouwnwuhpniphiip hwjugbn M. Stpphph, by 142-193): Cungpyyt) & Iphgnp Swplugne juqlws
guitilymu (nk v Yphgnp Swpbiwgh, lepp huipguwiig, 9. Mnjhu, 1729, te 451): Zuyintih £ b Ghpkd
Uunpnt’ wyu prph dkjumpniup (nku Uppoju Ghplidh dunblwgpoiphitp, h. @, «Ukjuniphii
Onplipiwuwi pypengu Munnnupy», dEuknhy, 1836, te 116-123): Uju dkjunipjut ntunidtwuhpnt-
plp nku Swh @, Munnnup b Unpipwging bt Ukhumpht Gihptdh / «wimbu wduopbuyy,
1891, 8n1jhu, ko 218:

? 2. Utwuyutip «Unkpu Gipunhy»-it tkpunky  hp uqiws inpuuljuputiught wupw-
Untttkph guiynud, nk'u Ghwuywh 2., Gy, wopu, ke 904: Uyu fupd gpmipymiiip punn dbs hwdpu b
niubgh) dhptwnupmuu, Uuinjuswptish dbnwgnbipmid hwenpnty £ Qupnnhlt phptphtc Unb) b
&wong b pliptpgymu t 2nghqununh opp’ Zmyuyh prphg hkwnn (wu dwuhb nkv Ukpnyu O,
‘Unp Wnuljupuith gppbpnt fuipgp Zuyng Uk, Thkitiu, 1949, e 84-85):

? Uunmuwswpniy Uwiinbwh Zhtn b Unp Ynwjupuitnug, 9kknhy, 1805 b Ghpp Uuwnniw-
Swontgp Zht kL Unp Junujupuibiug, dhutnhly, 1860:

* St'u Ulljwln ghpp Unp Yunwljupubug, ke 440-451: Ukq E hwul) wju wupuljubnih
Ukjimpymbp (kv «Ukjumpht nbybwit Uwphudnes pun U 740 (29w-37w, 1696 p),
woliwwn.' @, Smubwytingywith, Uliphihuw, 1997, ke 3-15):

* Uliljuiint ghpp Unwpkjuluip, tp 62-110: Bpljh nmumutwuhpnipiniiip wk'u Vetter P., Die
armenische Paulus-Apokalypse // Theologische Quartalschrift 89, 1907, S. 58-75; Leloir L., L’ Apocalypse
de Paul selon sa teneur arménienne // « REArm », XIV,1980, p. 217-280:
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Jutntuh dwu, vmuyt skt dkpddby b punniidt) nr nupdb) Bu Ghknk-
gulwt shuwjuwnwpnipniutph hwdwp hpwnkih qpplp’ «Zwlnpn-
uh twhuwybnwupuy p, «Bhowwnwlupuwip Mhnuwnnup»-u («Fnpsdp
NMhnuwnnuh» jud «Lhinphunuh wbnwpui»), «Lugnidt Uwuphwdno
Uunnmwdwsth Er dhon Yniuhtr: Uju qupuuinuubpp h mbuwy
dhowtiljju) ntn Lu qpunbtgunid unippgpuyghtt b Bknkguljut wjwb-
nnipjniuubph dholt':

NMwpwluwtnuubkp, npnup niukt wqquyhtt yuundwghnwlwbt wpdbp:
dhpwpbkpnud Bu Zujwunwinid pppunntibnipinitt wpdwnwynpus
Funbnu b Fupnminbdhnu wpwpjwjubpht® «@nnp Upqupnt puqu-
inph Zwyng bkt pupngniphiup uppnjt Fwunkth wnwpbknpy b «Ljuyupw-
uniphtt Puppnintdhnuhty: Uunpuljubt «Jwppuybnniphit Unnth»
EpYyh hhdwt ypw gpuws, vwluyt Jipuhdwunwynpjus b mnuijub
wjwinmpjut vh dwup qupdws «djuyupwtniphit Bwnkh»-u, hus-
whu twul’ hwjjuljub hupunipnytu hnnh Jpu unbnédus «Ljuyupw-
uniphtt Fuppninbdhnuhti»? ny dhuytt jpuginid n1 pwpnibwlnud
unippqpuyhtt wjwbnmipinip, wyk otipwnkny hwy Lltntgnt wnwpk-
jwuwi sdwgnudp' Abwynpnud G Zwjwuwnwiunid pphuwnntbnipjut
wpUuwnwynplwt wjutnnipniup’ juplnp wnpnip hwunhuwbwnyg
hwy hhtt pphunnubnipjut Wuundnipjut hwdwps:

NMuwpwlutnt gpuspubp, npnup hhpnnmipjudp Jupnn kb Jkpugpyty
Juppugpuljutt dwupht: vnupp dwutwynpuybu Ykpwpbkpnd E
wnwpjuitph ywpwlwiunt gnpsptphtt b nputg vh dwup Juqung
Jjuwywpwinipniiubpht: dudwtwlht whowwnybiny wwpwlwint
gnpdplphg’ wnwpjuubph Juyupwtinipnitiubpp gnpswsdyty bu kY-
nhguljwt Shuwjuwnwpnipniuubph dudwiuwly’ puptpgytiny wnwp-
jujutiph  hhpwwnwlnipnitubph wnubpht: Unwpwjubphtt wnbsynn
wuwpwljuint wjuyhuh gpusputph owwn hwdwp hwinhynd Lup
hwjtipkt fwnpunhpbbtpnud” pwptqws Jwppbph, Jijuywpwinipinii-

' Sk'u Shoemaker St. J., Apocrypha and Liturgy in the Fourth Century // Jewish and Christian
Scriptures, the Function of “Canonical” and “Non Canonical” Religious Texts, ed. by J. H. Charksworth,
L. M. MacDonald, London, 2010, p. 154-155:

2 Sk'u Van Esbroek M., La naissance du culte de Saint Barthélémy en Arménie, p. 171-195:

? Uyu Uwwuht nk'u Calzolari V., Rééceriture des textes apocryphes en arménien : I’exemple de la
légende de I’apostolat de Thaddée en Arménie // “Apocrypha” 8, 1997, p. 91-110 ; &nyip' En guise
d’introduction : quelques réflexions sur le role de la littérature apocryphe dans 1I’Arménie chrétienne
ancienne // Apocryphes arméniens : transmission, traduction, création, iconographie. Actes du colloque
international sur la littérature apocryphe en langue arménienne, Geneve, 18-20 septembre 1997,
Lausanne, 1999, p. 10-17: Sk'u twli Zoyéh' Mwindmpht uppri @ynh b IQuyupuimpht U
Puntnup bt Uwlnfunny §nuuht. hwdbdwnmphit b ptugpuijut tjunnnmuphiitbp / «Pubpbp
Uwinbwrpupuithy, h. 21, 2014, b 66:
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abpp Jud wwupquubu' uppbph guundnipnibiabph wuui nwlh:
Juppuwgpulwb gpujuinipjut htn swhwuquig Uks wntpuubph nu
punhwupnipniutiph wwwndweny . Ynuhptpp, h Uh phptng Pnph-
nubtwlubt putqupuih hwytpktu dbnwgptpp, wyupwlwint nt Jup-
pugpujul  wpliwwnmpmubpp  tbpljwjugnt] E Ynnp  Ynnph?:
Unwpjuwjutph  wwpwlwint Jlujupwtimpmitubpht jupkh E
wykjugub] bl «Mwndniphit Juut 3nghwbtn shtinkwb b ubintwb
b djpunnipbwiy b «Mwwndniphit b upwbskjugnpéniphtt Uwphwdnt
Uwgnunkiwginyu»® gpuspubpp:

e Qpyuéputp, npnup phklh uwnbnéyl] Eu unippgpuyhtt YEpwwpubph
onipg, wjuntwdkbwyihy nputp wuwujuwinud tu nipdhgtwnupyub
unbnéwgnpénipjniiibph owppht: Ujpwhuhtt k, ophtwl® «Mwwn-
Uniphttt 8niquyh Ujwphnuwginp* tplp, nph guwynp phpuljw-
wnwpp phl tnpuujupwiughtt jipyupttphg b, vwuygt wju hophb-
Judpp qpyby E Enhy (hmt'. Oidimovs, juwn'. Oedipus) puquynph
dwuht hntbwut wnwuwbjh hhdwb ypw:

bp juquws guulhh yipenid 2. Utwuywbt wybjugunid £ bwb «Gwintp b
uwhdwlp qnp Ephtt wowltpunp Lphuwnnuh, jhn Jepwubny Stwnt, dnnn-
Jtwp h YEptwwnniuy, «Uwhdwip bt Juuntp wnwpling h dtnt Ynbdwy,
wnwpbw] htpwinuwg», «Quuntp jhknn wpwphing hwpwig hEnbinnug»,
«Juuntup ®hthywnuh wpwpbinj» b «Uwhdwbp Juiuntwg uppnju Gwnktnup
h punupt Ninhwjh h nruuinpbi qunuw» Gpykpp' nuwubing nputp unpy-
nwljuputuhtt upuwinuutph swpphtt: Uju gpnipjniuubpp pkl yEpw-
gpynud ki wowpjwjubpht, wjtnmmwdbuwjuhy wnbsynid G ny pl wqupulju-
unt gpuljutinipjun, wy Eyinkguljut hpwyniuphts:

Ujuyhuny, Ljuknyg JEpnowpunpuihg, hwignd Bup wjtt Eqpuljugni-
pjul, np huykpkund wwhwywidws yupwljuwint puquuphy nt puquuptnype
gpyudputipp Uhliinyu dbwsuthh dbe skt wdthnthynid b dhdjuighg nmwpwt-
owwnynid Lt ny vhuytt punn dwipkph, wyih pun jhpupwjut bywbtwlnipjut
b punn Uundudwotsh qpptph nt dhdjmug htn niubkguwsd thnpuwmntsnipinii-

' Sk'u Calzolari V., The Editing of Christian Apocrypha in Armenian: Should we turn a new leaf?,

p. 269, anyipit Un projet de répertoire des manuscrits arméniens contenant les textes apocryphes
chrétiens // “Apocryphes arméniens, transmission, traduction, création iconographie”, p. 54:

2 A Catalogue of the Armenian Manuscripts in the British Museum, “Hagiologies and Apocrypha”, by F.
Conybeare, London, 1913, p. 206-230.

3 Cuwn U Edhih gutijh (kv Omam H. O., Gy, wohu,, ke 339-344):

* Cun 2. Uhwuywitth guithh (nk v Gyl 2., 4y, wh., ke 906):

3 zmrnu buljupnduugn Yuiiph hntwlub n junhbwlwb wlwinmpibbph dwuhb nkw
Baum P. F., The Medizval Legend of Judas Iscariot // “Journal of the Modern Language Association of
America”, vol. 31, Ne 3 1916, p. 481-632:

6 St'u Zuilynpywih 9., Yuintughpp Zwyng, h. U, Bpliwb, 1964, te 18-113, &nyih' Gwlintwghpp
Zuyng, h. B, Gpluwb, 1971, by 19-45:
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utinh: Nruwnh, Ejubnd wwpwuwintbbtph mwpwubkn punyprhg, nputp wnwhd-
twgynid Et punn hbnbjw) jpdpiph’ w) yupwlwuntukp, npntp hwjwljul) Gu
nuniu] Uunduswptish juunuh dwu' huytpkt dinwgptpnid swn hwdwha
punophttwljytny Uundwdwotsh gppliph htivn dhwuht, p) wqupwlwunuubp,
npnlp pungplyty B dhottwnwpnid juqujws «uniwy, <hbpddusnnuljuin»
jud «dwbnilp» tpykph gwulbpnid, q) wupwlwunuubkp, npnup dhowuljuy
nbn bt qpunbgunid unippgpuyht b Ejinkgujut wjuwinmpmniuubph dhol,
1) wuwpwlwbnuubkp, npnup nitkt wqquyhtt wwndwghnwlwb wpdbp, k)
wwpwluwunuubp, npnup JEpugpymd Bt quppugpulju dwupht, &) gupw-
Jwuntutp, npnup unbndyl] ku unippgpuyphtt Yepwwpubph onipg, uvwfuyu
npuig hhupniud pujws ki twppwpphunnubwjuwt wpwuwbjukn:

Mapu Mamsina — K éonpocy o kraccugpukayuu anoxkpughos

B nanHOI cTaThe peub MAET O HA3BAaHWU HE BOIIEALIMX B KaHOH bruOmmm XpHCTHAaHCKHX
MIPOM3BEACHNHN, TOCBAIICHHBIX COOBITUAM M JmnaMm CasmenHoro ITucanuws. B mupoBoit
JUTEpAType TAaKOr0 poja COYMHEHNS, U3BECTHBIE 10]] OOIINM Ha3BaHHEM anokpugul (OT rpede-
CKOTO ClioBa 4mOKPUPOS — TaiHBIH, CKPBITBIHA, COKPOBEHHbIH), B apMSHCKON MHCHMEHHON
Tpaauliui HWMCEHYIOTCA HECKOJIbKO HWHa4e. B apMﬂHCKOﬁ Cp€ac K OTUM MNPOU3BECACHUAM
OPHUMEHUMO JPYroe Ipedeckoe CIOBO — TApd; KAVWY — BHE KaHOHA, CTaBlIee CHHOHHMOM
TepMuHa anokpud. PaccmarpuBast paznuyHble 00CYXAEHHS NO ONPEICICHHUIO arloKpu(oB U
NpUHUMas BO BHHUMaHHWE OOILIECTIPUHSTHIE BEPCHM, TEM HE MEHee, B JaHHOH paboTe MBI
MoJYepKuBaeM TOT (pakT, 4TO [momeAmas Jo Hac Ooratas apMsHCKas amokpupudeckas
JIUTEpaTypa, MO0 CyTH, HE SBIAETCS PaBHOMEPHBIM M OJHOPOAHBIM COOpaHHWEM COYMHEHHH.
[lepeBenennsle, nepedpazupoBaHHble, IPE0OPa30BaHHBIE M, HAKOHEL], CO3/IaHHBIE apMSIHCKHU-
MM aBTOPaMH anoKpH(UUYECKUe IHCaHUS OTIMYAIOTCA APYr OT Apyra He TOJIBKO >KaHPaMH:
€BaHTCJIMs, aKThl, TOCJIaHUA U OTKPOBCHUA. OHI/I TaKK€ UMCIOT U JAPYTIuc OCO6CHHOCTI/I, MposB-
JISTFOIIMECS KaK BO B3aUMOCBSI3H C KHUramu buOiiny, Tak ¥ BO B3aUMOACUCTBHH JPYT C JPYTOM.

Mari Mamyan — On the Classification of the Apocrypha

This article deals with the name of Christian compositions not included in the canon of the
Bible, dedicated to events and people of the Holy Scriptures. In the world literature such types
of works are known under the general term apocrypha (from the Greek word dmoxpupos —
hidden, secret), whereas in the Armenian written tradition the term apocrypha was never used.
In the Armenian milieu these works are called somewhat differently: here they are
characterized by another Greek word — Tapa; kavey — outside the canon, which later became
synonymous with the term apocrypha. Considering also various discussions about the
definition of apocrypha and taking into account generally accepted versions, nevertheless, this
article emphasizes the fact that the rich Armenian apocryphal literature that has come down to
us is not a uniform and homogeneous collection of works. Apocryphal writings, translated,
paraphrased, transformed and finally created by Armenian authors, differ from each other not
only in genres — gospels, actions, messages and revelations, but they also have other features
manifested both in relation to the book of the Bible and in interactions with each other.
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